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IL MARTELLO

In 70 anni di evoluzione sonotroppe le coseda raccontare

per esprimereil valore, mai replicabilese non vissuto,della
storia. Non ci piacequindi parlare di quanto fatto, quellosi
imparaleggendoi nostri highlightse neppuredi quelloche
faremo, per quello ci sono le proiezionidei sistemistiche
scommettonosu di noi, ma di cosanon &€ mai cambiatoin

70 anni e mai cambieranel futuro di Olmedo Il martello.

leri come oggi e oggi come domani la nostra indole
artigiana ha plasmato una struttura industriale e mai il
contrarig i nostri software e laboratori non hanno scalfito

t Q diza e stostrumento,semmaine hannobeneficiatodel
valore di concretezzaper ottimizzare i propri processi Si
tratta di uno attrezzo semplice,nato si dicey St td&lS NJ
bronzo che tanto ci rappresenta perché parla di noi
semplicecomesiamonoi, coriaceocomenella natura della
motor valley risolutivo comele scelteche ci hannodistinto )
ed alla portata di tutti, perchéil valore RSt f QAYy Yy 2 I
esistesolo se per la collettivita. Siamofelici ancoraoggi di
assaporarenelle nostre officine quel profumo di legnounto

e scivolosadi quel martello che ci ha guidato in 70 anni di
attivita. Oggi, nel giorno del nostro compleannoogliamo
ricordare( t QA y 3 Shelayicorbldstinguela nostravera
naturadi «scultori»del veicolospeciale




BIOSAIFE
'h +L! DDLAh

y

at

Conf QI @ @i £¢Vvitt le nostre vite sono cambiate per
sempre,ponendoanzia tutto la tutela della salutein ogni
condizione e ad ogni_costa Per tale ragione, grazie
I £ £ QS &ihJ8nkio §ayﬁhrl0ed automotivecherisalea
ben prima di questa criticita globale che ha evidenziato
largamenteanchei limiti del trasporto collettivo, Olmedo
ha sviluppatoinsiemea professionistidi settore, accessori
dedicatialla salvaguardiadei passeggere deglioperatoria
bordodeimezzispeciali

Sistemi indispensabiliin vista dei nuovi standard che
caratterizzerannoil futuro del trasporto, finalizzati con
tranquillita e fiducia, i propri incarichiprofessionalie non. o
BIO SAFEPROrappresentail risultato di una evgluzione
tecnica in ambito automotive e sul trattamento RSt f QF NA |
iniziato nel 1999 quando Olmedo sviluppo per la prima

\4oltaI su\]’(\aliI una ambulanza,un sistema di sanificazione

RQI N |

BIO SAFEPROrappresentaoggi una importante evoluzione
tecnica, sviluppata per tutti i mezzi circolanti e rivolta
principalmenteal mondodei professionistoperantia bordo
di mezzispecialiper sanitae trasportocollettiva
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sistema di sanificazione per vano sanitario nelle proprie ambulanze di soccorso Ay
denominato BIO SAFE.

h33aAsx R2L12 2f0NB Hn FYyyA RI ljdzSttl RFGL f Q)
finalizzate al benessere dei professionisti a bordo dei propri veicoli, la divisione sanitaria

RStfQFTASYRI LINBaSyill BESAFEERDf dzl A2y S RA l

Si tratta di un abbattitore di agenti biologici per ambienti che concentra in un unico =

prodotto compatto e di facile installazion2,dei piu efficaci sistemi di abbattimentdelle <

cariche batteriche, delle muffe e dei contaminantifl2 G 2 OF G f AaA S f QA L

mediante raggi UMC ed UVA, uniti ad un a filtrazione mediante filtro HEPA. Il sistema é

altresi dotato di uno strumento capace di leggere con un software molto evoluto e sensori =, o
OSNIUAFAOFUAZ A LI NFYSUNR RSEEQFNAF S RA yusS @

visualizzazione istantanea per il personale di botdQ¢ internal air quality).
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PRINCIPIO DI
FUNZIONAMENTO

[ QF LILI NB OOKA IsitefrsHi abbBBenoiRSI fdy +F ISy A o6A 2
microbica,muffeeck 0 2 LILI2Z NI dzy | YSYuS FAfOGONFOGF RI
di lampade UMA e UVC
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La fotocatalisié un fenomeno naturale per cui una sostanza attiva digttacatalizzatorepresente sulla

adzLISNFAOAS RSt FALUNRE GOGONY OSNE2 fQlTA2yS RSt
St SUGNRYAZ OKS RIEf I NJSII'A2Y§ Ozy f QF Oljdzt LINBa$s
RSO2YLRZaAl A2yS RSttS azaulyl S AYyldZzaylyuA 2Z2NHIYA
NARdAzZOSYR2YyS fQAYLI GG2 SR StAYAYlIYyR2 3IfA 2R2NAO®

521J2 jdzSadlk LINAYF FlLasS Af Ftdzaaz O2ydAydzZ At LN
germicide UMC e UVA per la distruzione di batteri, muffe ed altri microrganismi, tenendo conto che

t QF NA I O AMedcerivditiyi RafuralDvieyle ad essere sistematicamente trattata dalle radiazioni
ultraviolette, uccidendo cosi gli agenti patogeni o rendendoli sostanzialmente intidcaitamento

essendo fisico e non chimico esclude quindi il pericolo di generare nel corso del tempo forme &
resistentit £ QI NA I OKS @ASYyS AYYSaal yStftQlYoASyadS NR

Il processo di filtrazione ed abbattimento di agerfiologici avviene corapparecchio in funzione
RdzNJ y U S delQeic¥ld,Jiols iBpRrsonale a bordo, diversamente da altri sistemi di sanificazione
che agiscano a veicolo fermo.

BIOSAIFE



TANTE FUNZIONI IN UN
UNICO STRUMENTO

T

Accensione automatica «sottochiave»

A BIO SAFE PRMO essere attivato per tutto il tempo di utilizzo del
veicolo con personale a bordo

A{Syaz2NR LISNI NRf SOl Y S(yniidka, preSsionel J- NJ
CO2, temperatura, VOg(volatile organiccompounds, visualizzabili
sul display a colori retroilluminato integrato

A[SlGGdz2NY RSt @2 fpapo&iondl@alladelbcitaldiNg G G |- i
ventilazione ed alla volumetria del vano passeggeri (impostazione
programmabile a seconda del veicolo)

A Lettura del timer vitaper indicazione grafica e sonoridrt
acusticq degli intervalli manutentivi per sostituzione del filtro e
delle lampade

t23aA0AfAGL RA LISNB2YFEATTFTA2YA F
A Spegnimento ritardato (opzionale)

AtNBAYLRAGITAZ2YS RSttt @St20A0t R
sistema
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DI FACILE [ (Giosare)
INSTALLAZION » —
AFTER SALES
ANCHE A CURA
DEL CLIENTE




LA FOTOCATALISI E
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UNA PROTEZIONE CONTINUA

A [ QI LILJI NBBRIIDIAREPROdMIa f QS FriitSralaidglla fotocatalisi unito

£ f QA NNJ Gvaaid N8O/ dgiazie alla quale una particolare sostanza il

catalizzatore ad esempioil WQ,, sottopostoad un irraggiamentoluminosq attiva un

forte processoossidativoche porta alla trasformazionedi sostanzenocive organiche
ed inorganiche in composti innocui Le nanoparticelle del catalizzatorevengono
applicatesu un supportoattraversatodal flussoR Q I; éNianidovengonoirraggiateda
appositiled, reagisconacon f Q dzY préséntedando origine a radicaliliberi, di vita
brevissimamamolto reattivi, cheattaccanoe decompongonde sostanzenocive

A 1raggiUV-A e UV-Cpostilungoil tracciatoR S f { @bbabdhdmuffe e batteri ed
altri microrganismimediante lampade germicide un filtro HEPAdepura i flussi
contenendoparticellefino ad 1 microne generamoti convettiviR S f  cidviide &d
essere sistematicamentetrattata dalle radiazioni ultraviolette, uccidendo cosi gli
agentipatogenio rendendolisostanzialmentennocut
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UV-C Radiation used for disinfec
effective at a wave length of 264




CARATTERISTICHE TECNICHE E
DIMENSIONALI

. . . . 135mm /
A Rivestimentdn ABSantiurto ed arrotondato 7
lavabileantisetticocon serigrafiapersonalizzata 4 ’

A Ventilazionesupersilenziat@on possibilitadi 9
(nove) differenti velocitaazionabilidatouch
screen

360mm

A Strutturaprivadi spigolaturee facilmente
pulibile, compattaed ergonomicae facilmente
integrabileagliinterni dei mezziallestitie non

A Timer di funzionamento contabre per
manutenzione ordinaria dei filtri e delle lampade

A Peso: 3.0 kg
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Grigliature di ventilazione

4 dzLISNA 2 NRA LISNJ S|y a

trattata

Struttura di rivestimento (cover)
in ABS priva di spigolature ed antj
urto

25 19A1500]

A 4

Serigrafia adesiva superiore,
antigraffio, applicata a caldo
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Touch screen retroilluminato per
comandi e funzionalita di lettura
dei dati ambientali (umidita, CO2,
temperatura VOC, pressione,
NR OF YO A RQIFNRLEF O

Grigliature di ventilaziope inferiori
LISNJ F ALIANIT A2YS
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DOTATO DI UN SOFTWARE PER LA
[9¢¢' w! 59[[! wv'!'L[L¢!'Q 59[[ Q! wL

|IAQ - INDICATORE QUALITA'DELLARIA
150 200

MODERATAMENTE
\NQUINATA
250

IMPATTO
(ESPOSIZIONE A LUNGO TERMINE)

Il software € in grado di leggere parametri ambientali_ ~
RSt Oly2 alyAul NA2 Ay USYLIZ Nb
PRESSIONE, CO2, TEMPERATURA, sostanze volatili 5
QNEIVAOKS g2t GAtA S wWAOFYGA R

[ I f SaGdzNT RStfl ljdz2rftAdLt RSEEQ
visualizzazione istantanea della condizione ambientale

per gli utenti a bordo, attraverso il display touch

screen a colori retro illuminato

< 350
Lf RAALI I & né | O2f 2NAZ NI/FTA 3 Possibile riduzione di benessere
STFFAOFOSET A Gl ada LISNJ f QFf OOSY a
indicatori della vita del dispositivo
AZIONE SUGGERITA
o, Suggerita ventilazione
FACILMENTE INSTALLABILE A STRUTTURE RAGKPER d)( OLTRE

AMBULANZE CON SISTEMI FAST LOCK
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BIO SAFE PRO
A MISURA DI
VEICOLO

A DI FACILE INSTALLAZIONE

Abo9{{!b! Lb+!{L+LGC!
STRUTTURALE

A FUNZIONAMENTO
ULTRASILENZIATO

Aeh! /71 {/w99b nQQ 5
/ ha! b5h 59[[9 C! b¥

A SENSORI DI LETTURA DELLA IAQ
O6v! 1 [L¢!Q 59[[Q wL

A[9¢¢! w! 59L wL/! a.
IN FUNZIONE DELLA VOLUMETRIA
INTERNA DEL VANO TRATTATO

Nelleimmaginj sonoraffigurate alcune
tipologiedi veicolia cuisonomeglio
indicate leinstallazionadi BIO SAFE PRO



